
- Это целебное вино, которое я обычно использую, у него очень хороший эффект. Мисс Лю,
попробуйте его после того, как ваши ноги побудут в теплой воде достаточное время. Вы будете
чувствовать себя намного лучше.

Юйшен на мгновение была ошеломлена:

- Спасибо.

Она не ожидала, что Фу Ючжэн будет такой заботливой. Хотя ей это было не нужно, она все
равно приняла лечебный напиток.

Прежде чем поместить ноги в теплую воду, она уже выгнала Фэн Цинбай. Он знал, что у нее
было много лекарств, используемых ею в качестве успокаивающих лекарств. Вот почему он не
приказал слугам принести лечебное вино.

Очевидно, Фу Ючжэн не знала, что она была известным врачом.

Открыв флакон с лекарством и понюхав его, Юйшэн нахмурилась:

- Мисс Фу регулярно получает травмы?

Фу Ючжэн замерла, не зная, почему женщина спросила ее об этом.

- Это целебное вино от напряжения мышц и сухожилий. Если вы часто используете его на
регулярной основе, не потому ли, что вы часто получаете травмы?

Поняв, что имела в виду женщина, Фу Ючжэн опустила глаза:

- Я обычно занимаюсь с мастером боевых искусств двора, чтобы тренировать методы
самообороны. Шишки и ушибы неизбежны при этом.

- Извини, я не хотела тебя расспрашивать. Я подумала, что над тобой издеваются в доме,
поэтому спросила тебя:

- Юйшэн все объяснила, чтобы не вызвать недоразумений.

Ресницы Фу Ючжэн незаметно дрогнули. Она подняла голову, пристально посмотрела на
женщину и сменила тему:

- Откуда вы знаете, что это целебное вино от напряжения мышц и сухожилий?

Она обратилась за помощью к старому традиционному столичному врачу и сварила это вино.
Его не продавали на рынке.

Юйшэн улыбнулась, наклонила голову в сторону женщины и ответила:

- Потому что я врач. У меня тоже есть прозвище в нашей деревне. Они называют меня
Маленьким Божественным Доктором.

- …

Ючжэн на этот раз не знала, что ответить.

Она чувствовала себя несколько растерянной, не зная, что делать.



Она могла спокойно воспринимать холодные слова, могла с легкостью остроумно спорить с
людьми. Даже если бы ей в нос тыкали оскорблениями и проклятиями, она приняла бы их, не
моргнув глазом.

Она была лучшей в маскировке и лучше всех справлялась с маскировкой и обманом.

Однако перед лицом такой сердечной и непринужденной манеры общения, в которой она явно
чувствовала искренность и доброжелательность, она не знала, как ответить, не испортив
атмосферу.

Никто никогда раньше так с ней не обращался.

Прошло много времени, прежде чем она смогла пробормотать, подсознательно выдавливая из
себя фразу:

- Я показала тебе свою некомпетентность.

Ответив, она посмеялась над собой.

Видите ли, это был единственный способ, с помощью которого она разговаривала с людьми.

Чопорная, вежливая и лицемерная.

Девушка взглянула на нее и указала на маленькую аптечку у кровати:

- Пожалуйста, помогите мне принести это сюда на минутку.

Она протянула аптечку девушке и посмотрела, как та роется внутри, затем протянула ей
нефритово-белую фарфоровую бутылочку:

- В будущем, если вы почувствуете дискомфорт после тренировки, смешайте порошок здесь,
размером с ноготь, с водой и выпейте это все. Небольшой чашки воды будет достаточно, и
после этого вы почувствуете себя намного лучше.

Фу Ючжэн заторможенными движениями взяла пузырек с лекарством и снова была, как будто,
выброшена в море.

Девушка подняла бокал с лекарственным вином, который дала ей, и лучезарно улыбнулась:

- Я возьму это из вежливости. Вам тоже следует это принять.

Фу Ючжэн долго сидела перед окном после того, как покинула двор Шэнсяо и вернулась в свою
спальню.

Лампы не было, только лунный свет струился из окна. На деревянном столе перед окном
смутно виднелись две вещи.

Носовой платок и пузырек с лекарством.

Спустя долгое время женщина убрала эти две вещи, тщательно и надежно спрятав их в
нижнем слое своего туалетного столика.

Внутренний двор Шэнсяо.
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